Die wichtigsten Einkaufsfloskeln Im Restaurant bestellen Die wichtigsten Begriffe im Restaurant

Hier sind diejenigen Lautschriftzeichen aufgefiihre, Puis-je avoir la carte / la carte des vins svp? la carte la kart Speisekarte
deren Aussprache abweichend vom Deutschen ist bzw. Je cherche ... Auriez-vous ... Ou puis-je trouver ... ? pui shG awoar la kart / la kart de vé Bilwupla I'entrée latre Vorspeise
sein kann. shé schérsch ... orie-wu ... u plii shé truwe ... Kann ich bitte die Speisekarte / Weinkarte bekommen? le pla 16 pla Hauptgericht
Ich suche ... Haben Sie ... ? wo kénnte-ich finden... dessert deBar Nachspeise
Pourrions-nous commander, svp? Je ne sais pas encore. le plat du jour /6pladishur  Tagesgericht
Ou se trouve un marché / le supermarché le plus proche? purio nu komade Bilwupla shé nd Ba pas-akor le menu 16 menii Menii
sh stimmbhaftes ,,sch“ wie das zweite ,,g“ u sé truw é marsche / 16 stipermarsche 16 plii prosch Wir méchten bitte bestellen. Ich weifd noch nicht. formule formiil 2-Gang-Menii
in ,,Garage“ Wo ist ein Markt / der nichste Supermarke ? le vin 16 wé Wein
s stimmbhaftes ,,s“ wie in ,,Rose® Qu’est-ce que vous nous conseillez? Quel est le plat du jour? de l'eau dé lo Wasser
B stimmloses ,,s“ wie in , Bus® Est-ce que vous avez ... ? Pourriez-vous m’aider, svp.? kéBké wu nu koBdije kel-& 16 pla dii shur du pain dii pé Brot
e langes ,.e“ wie in ,Tee“ afké wusawe purie wu méde Bilwuplé Was kénnen Sie uns empfehlen? Was ist das Tagesgericht? e iy Glas
0 unbetont wie auslautendes ,,e“ in ,Hose“ Haben Sie ... ? Koénnten Sie mir bitte helfen? la bouteille  Ia butéij Flasche
a nasaliertes ,a“ wie in ,,Abonnement Je voudrais réserver une table. Pour demain soir. BETEL Glamar Besiadk
e nasalierter ,4“/,,6“-Laut wie in Je voudrais ... svp. Donnez-moi ... svp. shd wudrd resérve (in tabl pur démé Soar la fourchette  Ia furscht Gabel
»Mannequin® shd wudrd ... Bilwupld donne moa ... Bilwupld Ich mochte einen Tisch reservieren. Fur morgen abend. le couteau 16 kuto Messer
0 nasaliertes ,,0“ wie in ,Beton Ich hitte gern ... Geben Sie mir bitte ... — R
Je prendrai comme entrée / plat principal ... la cu.lllere la k,l{']ar Loftel
Combien ¢a coiite? Combien coiite le kilo? shé pradré kom étre / pla préBipal ... JEETD lagjat Te'l}er
kobié Ba kut kobié kut 16 kilo Ich nehme als Vorspeise / Hauptgeriche ... le regime 10 reshim Didt .
Wieviel kostet das? Wieviel kostet das Kilo? S G LS S fic el
Bonsoir, auriez-vous encore une table pour quatre personnes? végétarien weshetarié vegetarisch
m mdnmlich Un peu moins / un peu plus, svp. Merci, ca suffit. béRoar, orie-wu akor in tabl pur katr pdrBonn la viande la wiad Fleisch
w weiblich € pd moé / é pd pliis Bilwuplé marfi, Ba Biffi Guten Abend, haben Sie noch einen Tisch fiir vier Personen? le poisson 16 poaon Fisch
MZ  Mebrzahl Etwas weniger / etwas mehr, bitte. Danke, das gentigt. les crustacés e kriitafe Schalentiere
qn quelqu’un (jemand) ) Q"uel~les son?: Ifes s!)éciali.t~és de la région? les g’rillades le grijad Gerichte vom Grill
qch  quelque chose (etwas) C:est assez. Ciest trop. Mfercf‘l, ce sera tout. kél 80 le sprjalltg da la re§hlp . 4 les léegumes e legim Gemiise
* unregelmafiges Verb 6at-a§e 5] tro . maérBi, Bo Bora tu Welches sind die Spezialititen dieser Region? les fruits le friii Obst
Dasist genug.  Dasist zu viel. Danke, das wir alles. le fromage 16 fromash Kise
L'addition, s’il vous plait! la salade la Balad Salat
A quelle heure ouvrez-/fermez-vous? J’ai besoin d’un sac, svp. ladifjo, Bilwupléd la soupe la Bup Suppe
a kel-6r uwre wu / ferme wu she bdso€ dé Bak Bilwuplé Die Rechnung bitte! la garniture  la garnitiir Beilage
Um wieviel Uhr 6ffnen/schliefen Sie? Ich brauche eine Tiite, bitte. de maison d6 mésé hausgemacht






